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Met de Olympische en Paralympische Winterspelen in 2022 wil de Chinese 
regering heel graag haar status van supermacht benadrukken en haar imago 
oppoetsen. Tegelijkertijd past het een systeem toe van verstikkende censuur en 
controle. Burgerjournalist Zhang Zhan, academicus Ilham Tohti, mensenrechten-
verdediger Li Qiaochu, mensenrechtenadvocaat Gao Zhisheng, Tibetaanse 
monnik Rinchen Tsultrim en vele anderen zitten vast.
Roep de Chinese autoriteiten op om alle mensen vrij te laten die uitsluitend 
vastzitten omdat ze voor hun mening uitkwamen. Te beginnen met Zhang, 
Ilham, Li, Gao en Rinchen.

Het invullen van je e-mailadres is niet verplicht. We sturen alleen je naam en woonplaats door naar de autori-
teiten. Vul je je e-mailadres wel in, dan ontvang je maximaal drie keer per maand een e-mail wanneer iemand 
direct onze steun nodig heeft. Met één druk op de knop steun je deze actieoproep. Afmelden kan in elke e-mail. 
We gaan zorgvuldig met jouw persoonsgegevens om. Kijk voor meer informatie op amnesty.nl/privacy.

Amnesty International 
P.O. Box 1968
1000 BZ Amsterdam 
The Netherlands 
servicecenter@amnesty.nl

  * JOUW E-MAILADRES WORDT NIET DOORGEGEVEN AAN DE AUTORITEITEN.   

  LAAT ZE VRIJ BIJ DE OLYMPISCHE SPELEN!  Dear President Xi,

As the Beijing 2022 Winter Olympics and Paralympics are approaching, I 
call on your government to drop all charges against and release all those 
who are prosecuted or detained for exercising their freedom of expression, 
starting with the following individuals: Zhang Zhan, Ilham Tohti, Li Qiaochu, 
Gao Zhisheng and Rinchen Tsultrim. The right to freedom of expression is 
protected by Article 19 of the United Nations Universal Declaration of Human 
Rights. According to international human rights law and standards, no one 
should be imprisoned solely for exercising their right to freedom of expression.

Yours sincerely,



 VERSTIKKENDE CENSUUR! 

In 2022 organiseert China de Olympische en Paralympische Winterspelen. 
De Chinese regering wil graag China’s imago oppoetsen met de organisatie 
van dit grootse sportevenement dat verbroedering en internationale 
uitwisseling wil bevorderen. Het is zeer zorgwekkend dat de Chinese 
regering tegelijkertijd een immens systeem toepast van verstikkende 
censuur en controle over wat mensen kunnen zeggen en mogen zien.  
 
 GEVANGENGEZET OM HUN MENING 
Burgerjournalist Zhang Zhan, de Oeigoerse academicus Ilham Tohti, 
mensenrechtenverdediger Li Qiaochu, mensenrechtenadvocaat Gao 
Zhisheng, de Tibetaanse monnik Rinchen Tsultrim en vele anderen zitten 
vast omdat zij voor hun mening uitkwamen.
 
Roep de Chinese autoriteiten op om alle mensen vrij te laten die uitsluitend 
vastzitten omdat ze voor hun mening uitkwamen. Te beginnen met Zhang, 
Ilham, Li, Gao en Rinchen.

 DE CHINESE REGERING HOOPT MET DE SPELEN 

 DE AANDACHT VAN GROVE MENSENRECHTEN- 

 SCHENDINGEN AF TE LEIDEN. 

 LAAT DAT NIET GEBEUREN! 

Stuur de petitie 15 februari 2022 naar: 
Amnesty International 
t.a.v. het Servicecenter
Postbus 1968 
1000 BZ Amsterdam 

To: The president of the People’s Republic of China, Mr. Xi Jinping

Dear President Xi,

As the Beijing 2022 Winter Olympics and Paralympics are approaching, I would like to take this unprecedented opportunity to call on 
your government to show full respect for human rights and sincerely commit to the international human rights system.

I particularly wish to urge your government to adequately protect the human right to freedom of expression. This right takes up 
particular importance in the context of the Olympic Games, which is a sports event that embraces international exchange and 
mutual understanding.

The right to freedom of expression is protected by Article 19 of the United Nations Universal Declaration of Human Rights. According 
to international human rights law and standards, no one should be imprisoned solely for exercising their right to freedom of 
expression. 

I, therefore, call on your government to drop all charges against and release all those who are prosecuted or detained for exercising 
their freedom of expression, starting with the following individuals: Zhang Zhan, Ilham Tohti, Li Qiaochu, Gao Zhisheng and Rinchen 
Tsultrim. 

Yours sincerely,
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